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TEMP

GRASS CUTTER Type TEMP-6
User Manual

Warning:
Do not insert your hands into the intake or outlet while the machine is operating.

The TEMP-6 silage chopper, manufactured by our factory, complies with the JB/T7144.1-1993 standard and is widely used for processing
potato products, grass, fresh straw, pumpkins, and fruits with moisture content above 60%, as well as other coarse fibrous materials.

1. Installation Instructions :

1.Before using the machine, carefully read this manual. Before each use, check the reliability of connections, ensure there are no obstructions in
the rotating mechanism, verify that the doors are securely closed, and confirm that the knife rotates in the right direction.

2.Adjust the driving force and rotation speed according to the specifications on the nameplate. Arbitrary increases in rotation speed are not
allowed.

3.The electric motor must be properly grounded during operation. After completing work or during machine maintenance, all power switches
must be turned off.

4.1t is strictly forbidden to insert foreign objects such as metal, stones, etc., into the machine.

5.Do not feed material into the machine before turning it on.

6.Access to the machine is prohibited for individuals under the influence of alcohol or drugs, unconscious, with long hair, under 16 or over 60
years old, sick, or disabled to prevent accidents.

7.1f abnormal sounds or other dangerous defects are detected, immediately disconnect the power supply and make an inspection after the
machine has come to a complete stop. Troubleshooting while the machine is operating is strictly prohibited. Restart the machine only after the
problem has been solved.

8.Users must stay alert during operation. Leaving the workstation while the machine is running is prohibited.

9.0ur factory is not responsible for injuries or economic losses resulting from failure to comply with the user manual guidelines and safety
regulations.

11. Construction and Operating Principle
The silage chopper consists of a frame, a feed chamber, a knife, and a housing/casing. Materials enter through the feed chamber, are chopped by
the knife, and exit through the lower opening of the housing.

I1l. Installation

1.The driving force must comply with the parameters specified on the nameplate.

2.The machine's rotation should be stable and follow the specified direction.

3.The pulleys of the motor and the machine must be aligned, and the V-belt should be optimally tensioned.

4.The drive shaft should rotate freely without any obstructions, and there should be no foreign objects in the chamber.
5.When using an electric motor as the driving force, it must be properly grounded.

6.During a test run at idle, there should be no abnormal noises.

IV. Operation

1.Before operation, inspect the material. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as metal, stones, etc., into the machine.
2.Depending on the required length of the chopped feed, the knife can be adjusted. Adjustment method: open the machine cover, loosen the
knife nut, remove the knife and adjustment sleeve. Then, install the adjustment sleeve and knife according to the desired length of the chopped
material, tighten the knife nut, and close the machine cover.

V. Maintenance and Servicing

1.1f the knife becomes dull, it should be sharpened immediately to ensure the blade is sharp.

2.Regularly lubricate the bearings every 6 months. Add lubricant every 300 hours of operation, paying attention to the bearing temperature.
3.After each use, thoroughly clean the machine of any residual materials. If the machine is not used for an extended period, clean the exterior
and loosen the V-belt, then store the machine in appropriate conditions.

4.After prolonged use, the V-belt may stretch and become slippery. In this case, it should be adjusted or replaced.

VI. Technical characteristics

It Productivity, "\I‘;Tamzl Electric Starting Frequency, Power consumption, Speed
em (kg/hour) (V)g ’ motor current, (A) (Hz) (kw) (r/min)
TEMP-6 500 220 Asynchronous 12 50 1.8 2800




TEMP

Tocator pentru siloz de tip TEMP-6
Manual de utilizare

Avertizare:
Nu introduceti mainile in orificiul de alimentare sau de evacuare in timp ce dispozitivul functioneaza.

Tocatorul pentru siloz TEMP-6, fabricat de uzina noastra, respectd standardul JB/T7144.1-1993 si este utilizat pe scara larga pentru procesarea
produselor din cartofi, iarba, paie proaspete, dovleci si fructe cu continut de umiditate peste 60%, precum si alte materiale fibroase grosiere.

1. Instructiuni de instalare:

1.Tnainte de a utilizarea dispozitivul, cititi cu atentie acest manual. Tnainte de fiecare utilizare, verificati fiabilitatea conexiunilor, asigurati-vé ca nu
exista obstructii in mecanismul de rotatie, verificati daca usile sunt bine inchise si daca cutitul se roteste in directia corecta.

2.Reglati forta de antrenare si viteza de rotatie conform specificatiilor de pe placuta de identificare. Cresterile arbitrare ale vitezei de rotatie nu
sunt permise.

3.Motorul electric trebuie sa fie impamantat corect in timpul functionarii. Dupa finalizarea lucrarilor sau in timpul lucrarilor de mentenantd, toate
comutatoarele de alimentare trebuie sa fie oprite.

4.Este strict interzis sa introduceti obiecte strdine precum metal, pietre etc.

5.Nu alimentati masina cu materiale inainte de a o porni.

6.Accesul la dispozitiv este interzis persoanelor sub influenta alcoolului sau drogurilor, persoanelor cu parul lung, sub 16 ani sau peste 60 de ani,
persoanelor bolnave sau cu dizabilitati, pentru a preveni accidentele.

7.Dacd sunt detectate sunete anormale sau alte defectiuni periculoase, deconectati imediat alimentarea si efectuati o inspectie dupa ce tocatorul
s-a oprit complet. Remedierea problemelor in timpul functiondrii este strict interzisa. Reporniti dispozitivul doar dupa rezolvarea problemei.
8.Utilizatorii trebuie sa ramana vigilenti in timpul functionarii. Parasirea postului de lucru in timpul functionarii dispozitivului este interzisa.
9.Uzina noastra nu este responsabila pentru vatamarile sau pierderile economice rezultate din nerespectarea instructiunilor din manualul de
utilizare si a regulilor de siguranta.

1. Constructie si principiu de functionare
Tocatorul pentru siloz este compus dintr-un cadru, o camera de alimentare, un cutit si o carcasa. Materialele intra prin camera de alimentare,
sunt tocate de cutit si ies prin orificiul inferior al carcasei.

lll. Instalare
1.Forta de antrenare trebuie sa fie in conformitate cu parametrii specificati pe pldcuta de identificare.

2.Procesul de rotire trebuie sa fie stabil si sa urmeze directia specificata.

3.Scripetele motorului si ale masinii trebuie sa fie aliniate, iar cureaua trapezoidala trebuie sa fie tensionatd in mod optim.

4.Arborele de antrenare trebuie sd se roteasca liber, fard obstructii, si nu trebuie sa fie obiectele strdine nu trebuie sa patrunda in camera.
5.Céand se utilizeaza un motor electric, acesta trebuie sa fie impamantat corect.

6.1n timpul unui test de functionare in relanti, nu trebuie sa se auda zgomote anormale.

IV. Utilizare

1.Tnainte de utilizare, inspectati materialul. Este strict interzis sa introduceti obiecte striine precum metal, pietre etc., in dispozitiv.

2.1n functie de lungimea dorita a furajului tocat, cutitul poate fi ajustat. Metoda de ajustare: deschideti capacul masinii, mansonul de reglare si
cutitul conform lungimii dorite a materialului tocat, strangeti piulita cutitului si inchideti capacul mas

V. intretinere si deservire

1.Daca cutitul se toceste, acesta trebuie ascutit imediat pentru a asigura o taiere mai eficienta.

2.Lubrifiati regulat rulmentii la fiecare 6 luni. Adaugati lubrifiant la fiecare 300 de ore de functionare, acordand atentie temperaturii.

3.Dupa fiecare utilizare, curdtati dispozitivul de resturile de materiale. Daca nu este utilizat pentru o perioada indelungatd, curdtati exteriorul si
slabiti cureaua trapezoidala, apoi depozitati-l in conditii adecvate.

4.Dupé o utilizare indelungatd, cureaua trapezoidala se poate intinde si deveni alunecoasé. In acest caz, aceasta trebuie ajustata sau inlocuit.

VI. Specificatii

ARTICOL | Productivitate, :s:]silr:jar:; Motor electric Curentul de Frecventd, Consum de energie, Viteza
(kg/ord) ) ! pornire, (A) (Hz) (kw) (r/min)
TEMP-6 500 220 Asincron 12 50 1.8 2800




TEMP

UHCTPYKLUMA MO 3KCNlyaTauMm usmenbumntens
AnAa cunoca tuna TEMIM-6

MpeaynpexaeHue:

BO BpemA paboTbl MallMHbI HE Pa3peLiaeTca BCTaBAATL PYKM BO BXOHOE OTBEPCTHE W BbINYCKHOE OTBEpCTME.

M3menbuntens ansa cunoca Tuna TEMII-6, BbinycKaemblit Ha Halem 3aBoAe, COOTBETCTBYET cTaHAapTy JB/T7144.1-1993 v WMpPOKO 1
cnonb3yeTca Ana 06paboTKM KapTohenbHbIX NPOAYKTOB, TPaBbl, CBEXKEN CONOMbI, TbIKBbI M GPYKTOB C BNAKHOCTbIO Bbile 60%, a Takke
APYrvx rpy60BONIOKHUCTbIX MAaTePUANoB.

I. YKasaHMA N0 MOHTaXy:

1.I'Iepep, 3Kcnnya1‘a|.|,14el71 BHUMaATE/IbHO npoqmafhe 3TY UHCTPYKLMUIO. I'Iepe,q KaXAblM UCNONb30BaHWEM NpoBepbTe HaAeXHOCTb COeAMHeHMﬁ,
oTcyTcTBME 3aep,aHm71 B BpaLWaloWKUXCA 4acTax, HAAEXHOCTb 3aKpbITUA ,D,Bepeﬁ Kopnyca ¥ COOTBETCTBME HanpaBAeHMA BPpaLEeHNA HOXa.
Z.HeOGXOAMMO HACTPOUTb ABMXKYLLYIO CUAY U CKOPOCTb 060p0TOB B COOTBETCTBMMU C YKa3aHUAMU Ha Tabanuke. I'Ipomaaonbuoe nosblWweHne
CKopocTV 060pOTOB He JoNyCcKaeTcA.

3.Mpu paboTe anekTpoasuratens ero HEOGXOAMMO HaAEKHO 3a3eM/UTb. [ocne OKOHYaHUA PaboTbl UK NPYU PEMOHTE MALLMHbI HEOBXOAUMO
BbIKNOYUTb BCE BbIKNOYATENU NUTAHUA.

4.C‘I’p0|’0 3anpeuLaeTca KNacTb B MAalWMHY NOCTOPOHHUE NpeaMeTbl, TaKUe Kak MeTanl, KaMHU U T.4.

5.Mopava maTepuana nepes BKAOYEHWEM MaLLMHbI CTPOTO 3anpeLLaeTca.

6.[l0CTyN K MalinHe 3anpeLleH NMLam B COCTOAHUW aNKOrObHOTO AW HapPKOTUYECKOro on , notep co: , CAJ

BONOCamMu, mnaglie 16 net unn CTapwe 60 ner, 60nbHbIM 1 WHBanngam so n3bekaHme Hec4YacTHbIX cny4yaes.

7.Mpu o6HapyKeHWUM aHOMANLHOTO 3BYKa UM APYIVX ONACHbIX COCTOAHWIA CneayeT HemMeAIeHHO OTKNIOYUTL UCTOYHUK NUTAHWA U nocne
NOJIHOM OCTAHOBKM NPOBECTM NPOBEPKY. YCTpaHeHMe HeucnpaBHoOCTeM Npu paboTatoLLeit MalluHe CTPOoro 3anpeleHo. Mepesanyck malluHbl
BO3MOX€EH TONbKO Nocne yCTpaHeHNA HeMCNPaBHOCTU.

8.Mpw paboTe onepatop fonkeH 6bITb BHUMaTeneH. Onepatopy 3anpelyaerca NokuaaTb paboyee MecTo Bo Bpems paboTbl MaLLUHbI.

9.Haw 3aBog, He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ TPaBMbl M IKOHOMUYECKMI YLLepb, BO3HUKLIKE B pe3yabTaTte HecobatoaeHus TpeboBaHuii
MHCTPYKLMU MO 3KCNyaTalmm 1 npasun 6esonacHocTy.

11. KOHCTpYKUMA 1 NpuHLMN paboTbi

M3MenbunTeNb COCTOMT U3 KapKaca, NUTaTeNIbHO Kamepbl, HOXa 1 Kopryca. MaTepuabl NOCTYNatoT Yepes NuTaTesibHyto Kamepy,
M3MeNbYaIoTCA HOXOM W BLIXOAAT Yepes HUXKHee OTBepCTHe Kopryca.

IIl. MoHTax

1.[1BMKyIL@A CUNa AOMNKHA COOTBETCTBOBATL MApamMeTpam, yKasaHHbIM Ha Tabnuke.

2.BpalueHre MalrHbI JOMKHO BbiTb CTaBUbHBIM U COOTBETCTBOBATbL YKAa3aHHOMY Hanpas/ieHuto.

3.LLKMBbI 3NEKTPOABUTATENA U MALLMHbI AO/KHbI BbITb BbIPOBHEHbI APYT C APYTOM, @ KIMHOPEMEHb A0/MKEH BbITb HATAHYT ONTUMA/IbHO.
4.Beaywmii Ban fonKeH BpaluaTtbea cBob6oaHo, 6e3 3aeaaHnit, a B paboueit Kamepe He JOMKHO BbITb NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

5.Mpy NCMONb30BaHNM 3NEKTPOMALIMHBI B KaUeCTBe MCTOYHMKA ABUKYILEI CU/Ibl SNEKTPOABUTaTeNb JO/KEH BbiTb HAZLEKHO 3a3eMEH.
6.Mpy NPo6HOM 3aMycKe MaLLMHbBI Ha XONOCTOM XOAY He AO0/I)KHO BbiTb C/IbILIHO @aHOMA/IbHBIX 3BYKOB.

IV. 3kcnayataymsa

1.Mepea sKkcnayataumeit nposepbTe matepuan. CTPOro 3anpeLaeTca KAacTb B MallMHY NOCTOPOHHME NPeAMETbI, TaKME KaK MEeTasN, KaMHU 1
T.4.

2.B 3aBUCHMOCTM OT TPEBYEMOIt ATIMHBI U3MENLYEHHOTO KOPMA, HOK MOMKHO HAacTPOUTb. CNOCO6 HACTPOIKM: OTKPOWTE KPbILLKY MALUMHbI,
Pa3sBUHTUTE raiiky HOXa, CHUMMUTE HOX U PEryIMPOBOYHYIO BTY/IKY. 3aTeM YCTaHOBUTE PEryNIMPOBOYHYIO BTYIKY U HOX B COOTBETCTBUM C
Tpebyemoit A/IMHOI 3MEeNbYEHHOTO MaTepuana, 3aTAHNTE raitKy HOXa U 3aKPOWATe KPbILKY MaLLMHbI.

V. PeMOHT 1 o6cnykuBaHue

1.Mpu U3HOCE HOXKa ero HEOBXOANMO HEMEA/IEHHO 3aTOUNTb, YTOBbI 1e3BMe BbINI0 OCTPbIM.

2.PerynapHo cMasblBaiiTe NOAWUMNHWUKY Kaxable 6 mecaues. [JobaBnaiite cmasouHoe macno Kaxable 300 4acoB paboTbl, 06pallas BHUMaHWe
Ha TemnepaTtypy NOALWMUNHMKA.

3.Mocne KaxxaoW aKcnayaTaLuum NOHOCTBIO OYMLLAITE MALLMHY OT OCTaTKOB MaTepuanos. Mpu ANUTENbHOM NPOCTOE OYULLAITE HAapYKHbIE
Y4acCTu MALWWUHbBI N 0CBO6O>K,CL3|7IT9 KAMHOPEMEHDb, 3aTEM XPAaHMUTE MALLINHY B COOTBETCTBYHOWMX YCNOBUAX.

4.Mocne ,D,ﬂMTE!]bHDFi 3KCNyaTauun KAIMHOpeMeHb MOXeT PacTAHYTbCA U CTaTb CKO/Ib3KUM. B aTom Cny4yae ero HeD6X0,CI,MMO oTperynmposaTb
WU 3aMEeHUTb.

VI. TexHuueckue xapakTepucTuKn

MNpowuseoan- |HomuHanbHoe

APTUKYN TENBHOCTS, HaNPANEHWE, JnexTpoggu- | Myckosoii Tok, YacrorTa, MoTpebnaemas CkopocTb
(kr/uac) ' (B) ' ratene (A) (M) MOLHOCTb, (KBT) (06/muH)
TEMP-6 500 220 ACUHXPOHHBbIV 12 50 1.8 2800
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TEMP

UHCTPYKLMA 3a ekcnanoaTauma Ha
cunaxkopesauka tun TEMIM-6

MpeaynpexaeHue:

He nbxaliTe pbleTe cv BbB BXOZa MM N3XOAa, AOKATO MallMHaTa paboTtu.

CunaHuAT xenukonTep Tvn TEMP-6, npovsseaeH B Hawara pabpuka, oTroaps Ha craHaapTa JB/T7144.1-1993 u ce ©3n0/13Ba LWMPOKO 3a
06paboTka Ha KapTodeHN NPOAYKTH, TpeBa, NPACHa Clama, TMKBaA 1 N/I0ZI0BE CbC ChAbPXKaHUe Ha Bara Hag 60%, KakTo 1 Apyru matepuani
oT rpybu BnakHa.

|. UHCTPYKLMK 32 MHCTanupaHe:

1. Mpeau pabota, MonsA, NpoyeTeTe BHAMATENHO TE3U MHCTPYKLMU. Mpean BeAka ynoTpeba nposepeTe fanu BPb3KWUTE ca 34paBu, Aanu HAma
3a/1pbCTBAHNA BLB BLPTALYMTE Ce YACTH, [aNn BpaTUTe Ha KOPMyca ca 34paBo 3aTBOPEHW U A/ HOXBT Ce BbPTU B NPaBU/IHATa NOCOKa.

2. Heobx0a1MoO e Aa perynvpare 3a/iBUKBaLLATA CUAA U CKOPOCTTA Ha BbPTEHE CMOpPe/, MHCTPYKLMUTE Ha Tabenara. He ce gonycka
NPOMU3BO/IHO YBENIMYaBaHE Ha CKOPOCTTa.

3. Korato enektpogguratenst pabotu, Toit Tpa6sa Aa 6bae HaAeKAHO 3a3emeH. Cnej NpUKtoYBaHe Ha paboTa MK NPU PEMOHT Ha MallMHaTa
M3KAIOYeTe BCUYKM 3aXpaHBaLLy NPeBKAOYBATENN.

4. CTporo e 3abpaHeHo NOCTaBAHETO Ha YyXK/AM NPEAMETU KaTO METa, KAMbHU 1 AP. B MALLMHATA.

5. MopaasaHe Ha maTepuan Npeau BKAOYBAHE HA MaLLMHATA € CTPOro 3abpaHeHo.

6. 3a6paHABa ce AOCTBILT 40 aBTOMOBWNA HA INLA NOA, Bb3AENCTBUETO Ha a/IKOXO/ UM HAPKOTULM, B 6E3Cb3HaHMeE, C AbATM Kocu, nog, 16
rOAVHM 1 Haz, 60 roAMHM, 6ONHM N MHBANWAM C Len N36ATBaHE Ha NHLMAEHTU.

7. AKo ce OTKpUe HeoBWYaeH 3BYK UM APYTU ONACHW YCAOBUA, TPsAGBA He3abaBHO Aa U3KNKOUNTE 3aXPaHBAHETO U Aa NPOBEPUTE Cef, NbAHO
cnupaxe. OTCTPaHABAHETO Ha HEWM3NPABHOCTM, JOKATO MaluMHaTa paboTu, e cTporo 3abpaHeHo. PecTapTMpaHeTo Ha MallMHATa € Bb3MOXKHO
camo c/ief, OTCTpaHABaHe Ha nospesara.

8. MNpw paboTa onepaTopbT TpAbBa Aa Hbae BHMMaTeneH. Ha onepaTopa e 3abpaHeHo a Hanycka paboTHOTO MACTO, AOKATO MallMHaTa paboTu.
9. Hawara ¢pabpuka He HOCK OTFOBOPHOCT 3a HAPAHABAHMA NN MKOHOMMYECKM 3ary6u B pesynTaT Ha HecnassaHe Ha MHCTPYKLuUTe 3a
eKcnnoatauusa 1 npaeuaata 3a 6e3onacHocT.

11. YcTpoiictBo U npuHumn Ha paboTa

YombpbT ce CbCTOM OT PamMKa, Kamepa 3a NnoAasaHe, HOX 1 Kopnyc. MaTepuanuTe BAKU3aT Npes 3axpaHBallaTa kKamepa, pasapobasar ce ¢
HOX W M3/113aT Npes3 A0/HUA OTBOP Ha Kopryca.

11l. UncTanayms

1. 3apBukBallaTa cuna TpabBea la CbOTBETCTBA HA NapameTpuTe, NOCOYEHU Ha TabenaTa.

2. BbpTeHeTo Ha MalumHaTta Tpa6Ba Aa e CTabUHO 1 B ONpeAeneHaTta nocoka.

3. PonkuTe Ha eNeKTpo/BUraTens 1 MalunHaTa TpAbBa Jja ca NoZpaBHEHM eiHa CNPAMO Jpyra, a V-pemMbKbT TpAbBea Aa 6bae onTuManHo
obTerHar.

4. 3a/BUKBALLMAT Ba/ TPAGBA Aa ce BbPTU cBO60AHO, 6e3 3aapbeTBaHe 1 B paboTHaTa Kamepa He TpABBa a MMa YyKau NpeameTy.

5. Mpu U3non3BaHe Ha eNeKTPUIECKA MALLMHA KaTO M3TOYHMK Ha 3a[)BUXKBALLA CUAA, ENEKTPUYECKUAT ABuraTen TpA6Ba Aa 6bAe HAaLEeKAHO
3asemeH.

6. Mpy NpobHO NycKaHe Ha MalLMHATA Ha NpaseH xog, He TpABBa [a ce YyBaT HeOBUYAHM 3BYLM.

IV. EKcnnoatauma

1. Mposepete matepuana npeay ynotpeba. CTporo e 3abpaHeHO NOCTaBAHETO Ha YyXK/AM NPEAMETU KaTo METaN, KAMbHU 1 Ap. B MalLMHATA.
2. B 3aBMCMMOCT OT He06X0AMMaTa Ab/KMHA Ha HapA3aHUA GypaXK, HOXKBT MOXe Aa ce perynnpa. MeToz, Ha HacTpoiika: OTBOpeTe Kanaka Ha
MaluMHaTa, pa3BuifTe raiikaTa Ha HOXa, CBaNeTe HOXa M peryaupatlyara BTyka. Cnes ToBa peryaupaiite peryanpaluara BTy/ika v ocTpueTo
cnopes, HeobxoanmaTa Ab/KMHA Ha HapA3aHWA MaTepuan, 3aTerHeTe raiikaTta Ha OCTPUETO W 3aTBOPETE Kanaka Ha MallnHaTa.

V. PeMOHT 1 noaapbKKa

1. KoraTo HOX®bT ce u3HocK, ToOW TpH5Ba Aa ce HaToun HEBa6aBHO, 3a Aa 3ana3n OCTPMUEeTOo OCTpPO.

2. PefoBHO cmas3BaiiTe narepute Ha Bceku 6 meceua. [lobasaiite cma3oyHo macsio Ha Bceku 300 Yaca paboTa, Kato 0bpbliuaTte BHUMaHKUe Ha
TemnepaTypaTa Ha narepa.

3. Cne,q BCAKa ynmpeﬁa no4YucTeTe HaNbAHO MAWMHATA OT BCUYKK OCTAHANN MaTepuanu. AKo He ce ©3non3Ba 3a AbNbr Nepnog ot speme,
noyucreTe BbHWHKUTE YaCTU HA MallMHATa U OTCTpaHeTe KIMHOBUA peMbK, cnej KoeTo ctxpaHaaaHTe MalwnHaTa Npu Nnoaxo4ALM ycioBumA.
4. Cnep, Npoab/KuTeNHA ynoTpeba KAMHOBUAT PEMbK MOXKe Aa Ce pasTerHe 1 Aa CTaHe Xab3ras. B To3u cayyaii Tpsabsa Aa ce peryavpa uam
CMeHU.

VI. TexHUYECKU XapaKTePUCTUKKN

Mpoussoau- | HomwuHanHo o
APTUKYN feanocL'"r HanpexeHve nekTpogsu- | MycKoBOM TOK, YecroTa, Koh;‘gm:";‘:::"a Ckopoct
! . raten A iy ’ 06/MuH
(kr/uac) () @ (ru) kw) {06/wi)
TEMP-6 500 220 ACUHXPOHEH 12 50 1.8 2800
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TEMP

TEMP-6 tipi silaj kiyici igin ¢alishrma talimatlar

Uyari:

Makine calisirken ellerinizi giris veya ¢ikisa sokmayiniz.

Fabrikamizda tretilen TEMP-6 tipi silaj kiyici, JB/T7144.1-1993 standardina uygun olup, nem igerigi %60'in Gzerinde olan patates Griinleri, cimen,
taze saman, kabak ve meyvelerin yani sira diger Grtnlerin islenmesinde yaygin olarak kullanilmaktadir. kaba lifli malzemeler.

I. Kurulum talimatlari:

1. Galistirmadan &nce liitfen bu talimatlari dikkatlice okuyun. Her kullanimdan énce baglantilarin saglam oldugundan, dénen pargalarda sikisma
olmadigindan, gévde kapilarinin giivenli bir sekilde kapatildigindan ve bigagin dogru yonde déndigiinden emin olun.

2. Tahrik kuvvetini ve devir hizini plakadaki talimatlara gére ayarlamak gerekir. Hizda keyfi bir artisa izin verilmez.

3.Elektrik motoru galisirken gtivenilir bir sekilde topraklanmalidir. Calismay! bitirdikten sonra veya makineyi onarirken tim gii¢ anahtarlarini
kapatin.

4.Makinenin igine metal, tas vb. yabanci cisimlerin konulmasi kesinlikle yasaktir.

5.Makineyi galistirmadan 6nce malzeme beslemek kesinlikle yasaktir.

6. Alkol veya uyusturucu etkisi altinda olan, bilinci kapali, uzun sagli, 16 yas alti veya 60 yas usti, hasta ve engelli kisilerin araca girisi kazalarin
onlenmesi amaciyla yasaktir.

7. Anormal ses veya baska tehlikeli durumlar tespit edilirse, glic kaynagini derhal kapatmali ve tamamen durduktan sonra kontrol etmelisiniz.
Makine galisirken sorun giderme kesinlikle yasaktir. Makinenin yeniden baslatilmasi ancak ariza giderildikten sonra mimkuindar.

8. Operator calisirken dikkatli olmalidir. Makine calisirken operatoriin isyerini terk etmesi yasaktir.

9. Fabrikamiz, ¢alisirma talimatlarina ve gtivenlik diizenlemelerine uyulmamasindan kaynaklanan yaralanma veya ekonomik kayiplardan sorumlu
degildir.

11. Tasarim ve galisma prensibi

Kiyici bir gergeve, bir besleme bdlmesi, bir bigak ve bir mahfazadan olusur. Malzemeler besleme haznesinden girer, bir bigakla ezilir ve mahfazanin
alt agikligindan gikar.

1. Kurulum

1.itici giic, plakada belirtilen parametrelere uygun olmalidir.

2.Makinenin déniisu sabit ve belirtilen yonde olmaldir.

3.Elektrik motorunun ve makinenin kasnaklari birbiriyle ayni hizada olmali ve V kayisi en uygun sekilde gerilmelidir.

4. Tahrik mili sikismadan serbestge dénmeli ve ¢alisma odasinda yabanci cisim olmamalidir.

5. Bir elektrikli makineyi itici gli¢ kaynagi olarak kullanirken, elektrik motorunun gtivenilir bir sekilde topraklanmasi gerekir.
6. Makine rélantide deneme amagli ¢alistirildiginda herhangi bir anormal ses duyulmamalidir.

IV. Somiirii

1. Kullanmadan 6nce malzemeyi kontrol edin. Makinenin igerisine metal, tas vb. yabanci cisimlerin konulmasi kesinlikle yasaktir.

2. Kiyilmis yemin gerekli uzunluguna bagl olarak bigak ayarlanabilir. Ayarlama yontemi: Makine kapagini agin, bigak somununu sokiin, bigagi ve
ayar mansonunu gikarin. Daha sonra ayar mansonunu ve bigagl, pargalanan malzemenin gerekli uzunluguna gére ayarlayin, bigak somununu sikin
ve makinenin kapagini kapatin.

V. Onarim ve bakim

1. Bigak asindiginda, bigagi keskin tutmak igin hemen keskinlestirilmelidir.

2. Rulmanlari her 6 ayda bir duizenli olarak yaglayin. Yatak sicakligina dikkat ederek her 300 saatlik ¢alismadan sonra yaglama yagi ekleyin.

3. Her kullanimdan sonra makineyi kalan malzemelerden tamamen temizleyin. Uzun siire kullanilmayacaksa makinenin dis kisimlarini temizleyip V
kayisini gikardiktan sonra makineyi uygun kosullarda saklayin.

4.Uzun sureli kullanimdan sonra V kayisi esneyebilir ve kayganlasabilir. Bu durumda ayarlanmasi veya degistirilmesi gerekir.

VI. Teknik ozellikler

B Nominal L
URUN Verimlilik, ggm:: Elektrik motoru| Baslangig akimi,) Frekans, Gug tiiketimi, (kW) Hiz
(kg/saat) W) ! (A) (Hz) (dev/dak)
TEMP-6 500 220 Asenkron 12 50 1.8 2800




TEMP
(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. IIfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria m
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in

pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Tocator electric pentru fan si lucerna” marca TEMP, Model:

TEMP-6 la care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1

lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive: 2006/42/CE Directiva Masini, 2014/35/UE Directiva de joasa tensiune, 2014/30/UE Compatibilitate
electromagneticd. Respectiv a standardelor:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019 si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate

CE aplicat de producator.

NR. CERTIFICAT: TRCN-22007LSY04

Data Inregistrarii: 07.01.2022
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following TEMP machine(s): Grass cutter , Model:

TEMP-6 are of series production and conforms to the following European Directives: 2006/42/EC Machinery Directive, 2014/35/EU
Low Voltage Directive, 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018,
EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019

CERTIFICATE NO.: TRCN-22007LSY04
Registration Date: 07.01.2022

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

(e AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Enedant Tync OO/, 3assaBa, e AonymsbpoeHuTe NpoayKktv ¢ mapka TEMP: Mogen: MawwHa 3a psasaHe Ha gypaskv u pactequs TEMM-6
ca Npou3BeseHn B CbOTBETCTBME CbC CNeAHNUTe AUpeKTUBM Ha EC: 2006/42/EC [lnpekTvsa 3a mawmnute, 2014/35/EU AnpekTusa
3a HUCKO HanpexeHue, 2014/30/EU EnekTpomarHuTHa CbBMECTUMOCT. @ CbOTBETCTBAT Ha M3BpOeHUTe CTaHAAPTH:

EN 1SO 12100:2010, EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC 61000-6-4:2019

CERTIFICATE NO.: TRCN-22007LSY04

[Mata Ha peructpauma: 07.01.2022

TexHuuyeckaTa JOKYMEHTaLMA ce nNasu npu npoussoautena: EIEGAHT TYIC 00/,

Bbarapua, 1799 Codus, Mnagoct 2, 6. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

[OupekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

PRODUCT TYPE
MODEL: ...
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, va rugam sa solicitati verifi da i itatii i i electric in prezenta D igurati-va ca il e nsotit
de un ghidul de utiliare si cd certificatul de  arantie este completat in mod carespunzator.

(Mpu nokynke Tpe6yiite NPOBEPKN KOMNNEKTHOCTU U MCNPABHOCTY 3NEKTPOMHCTPYMEHTa 8 Baluem NpUCyTCTBUW, HAMUMA MHCTPYKUMM N0 SKCM/YaTaLum 1 NPasuabHOCTH
3aN0/IHEeHWA rapaHTUIHOTO TanoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schi sau i lui timp de 14 zile de la daa achi:
in SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

numai dupa di: ic ea

Bce NpeTeH3mnn 1 BONPOChI, CBA3aHHbIE C 3aMEHOI UM BO3BPATOM UHCTPYMEHT B TeueHnm 14 AHelt HauMHas CO AHA NPOAANKM PELATCA TONLKO NOCAE ANArHOCTUKY,
0¥ B Halem Hom CEPBUC LIEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun uHcTpyMmeHTa)
Denumirea instrumentului
(HanmmeHoBaH1e MHCTPYyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzind
(3aBoacKoit / cepuitHblit Homep)
Data vanzarii
(,D,a1a npoaaxm)
de comert.
(Toprosas opraHusaums)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat i i si i i si a efectuat
(n oTi i Kom, HOCTb M UCMPABHOCTb NPOBEPUA U NPOAAN )
(Numele, a

(damunua u noanuce)
BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intra in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueazd numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA SI PIESE DE SCHIMB CUM AR FI: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE S| ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM S| COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabila pentru niciun cost asociat cu i si ea echi| in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat ca reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de catre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

 Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumparatura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu exista daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succinta a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fard certificat de arantie completat corect, conform modelului.

@ Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

o Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

@ Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate far3 lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale caror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fara defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostind cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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OCHOBAHMA /19 MPOBEJEHNA TAPAHTUAHOTO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. TapaHTnA Ha 6EH30MHCTPYMEHT U 060py[OBaHUE BCTYNAET B CUTY, C AaTbl €r0 NPOAAKN KOHEUHOMY NOTpebuTenio, n AeNCTBYET B TeYeHun 12
MecALeB. B rapaHTWiiHbIi Nneprog Bnagenew, o6opyoBaHua UMeeT NpaBo Ha 6ecnnaTHbIN PEMOHT W YCTpaHeHe HeMCNPaBHOCTEN, ABNAIOWUXCA
3aBOACKVM AePEKTOM.

2. TapaHTUIHbI PEMOHT NPOV3BOANTCA TOMbKO B aBTOPU3MPOBAHHBIX MAaCTEPCKUX TONLKO MPU Hannuny y BaaenbLa 060pyAoBaHUaA NoNHOCTbIO
3aM0/IHEHHOrO rapaHTUINHOTO TalloHa yCTaHOBNEHHOro 06pasLia. HenpaBunbHO UK He MOTHOCTbIO 3aMOHEHHDI rapaHTUIHbIN TaNoH He AaeT
npasa Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUNHbBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHbBIE OBA3ATENbCTBA HE PACMIPOCTPAHAKOTCA HA PACXOAHBIE M BbICTPOV3HALUMBAIOLLMECA YACTU (CBEYN 3AXKUTAHNA,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3VHOBBIE U MITACTUKOBBIE AMOPTU3ATOPbI 1 YINIOTHUTENW, LLECTEPHA NPUBOAA, XPAMTOBOE KOJTECO U

TPOC CTAPTEPA, ®UJIBTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWA, KT KATYLKA SNTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHbIE MPUC-

NOCOBJIEHNA (PEXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUKHbI, HOXI KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUTOK U TPUMMEPOB, JTECKA W TOJTIOBK TPMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAXEHWA U KPEMTEHWA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHble pacxoabl, CBA3aHHbIE C MOHTAaXXOM 1 IEMOHTaKemM I'apaHTI/IIhHOI’O 060pyn05auvm, a
Takxe 3a yLuep6, I'IpI/IHI/IHeHHbIIZ Apyromy o6opynosauvno B pe3ynbTaTte BbIXOA4a U3AeNnNA U3 CTPOA B rapaHTvn?leu?l nepwvoj.

4. ,ﬂmarHocha OGOpyﬂOBaHVISI, BbISIBUBLUAA HEOBOCHOBAHHOCTb ﬂpeTeHSI/IIh KnueHTa n noaTeepavBeLuan paﬁOTOCI'IOCO6HOCTb AvarHoctTnpyemoro
060pyﬂOBaHVIF|, ABNAETCA NNaTHOW yCI‘lyI’OIﬁ W noaneXxuT onnarte KIneHTom.

« PEMOHT M 3AMEHA YACTEW HE NPOLANEBAET FAPAHTUHbBIA CPOK.

« 3SAMEHEHHbIE ETANIA (ATPEFATbI) NEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb OUPMbI.

TAPAHTUVHBIE MPETEH3UW NPUHUMAIOTCA UCKIIOYUTENBHO B TOM CITYYAE. EC/IN:

1. Bbl pacrionaraeTe KBUTaHLMel O MOKYTKe;

2. MoCTOPOHHMeE NnLa He NPOV3BOAVN PEMOHT WU 3aMeHy YacTel;

3. IHCTpYMEeHT He NoABepranca HenpaBwIbHO SKCMyaTaLyi (Neperpyska MHCTPYMEHTa UK MOAKIIOUEHNE He YTBEPXKAEHHbIX NpuHag-
NIEXKHOCTEN).

4. OTCyTCTBYET YIlep6, MPUUMHEHHbI BHELIHWM BO3AECTBNEM U MOCTOPOHHUMM NPeAMETaMN, Hanp. NECKOM Wi KaMHAMU.

5. OTCyTCTBYET YIlep6b, NPUUMHEHHbIN He COBNoAEHVIEM TPeGOBaHWIA TEXHVKM B OAW HUM33aHWUI MO SKCMyaTaLyn. UM OOOMOXHOCTb NMPOoBeAeHNs
rapaHTUNHOrO PEMOHTa;- Ha U3AENNA, He MMeIOLLME NOHOCTBIO N MPABUBbHO 3aMONIHEHHOTO rAPaHTUINHOTO TaNoHa YCTaHOBNEHHOIo 0bpasLia;

- Ha n3genusa, nmerLne NcrnpasneHns B I'apaHTI/IVIHOM TanoHe;

- Ha n3aenuns, NCNosb3oBaBLIMNECA C He CO6J1|OF(EHI/IEM npep,nmcaHMM VHCTPYKLUMK NO 3KCnayaTaumm

- Ha n3genna C NoOBpexXAeHNAMU, NoNyYeHHbIMW B pe3y/ibTaTe HeNpaBnIbHOrO MOHTaXa;

- Ha unsgenusa, pa6OTaBLIJI/Ie 6e3 CMa3ouHbIX martepuanos;

- Ha nsgenus, Aetann KoTopbix UmerT MexaHu4Yeckni W3HOC, BbI3BaHHbIN a6pa3I/IBHbIMVI YacTrnyamm, HaxogAawmnmMnca B I'IepeKa‘-WIBaeMOIz KNUOKOCTU;
- Ha n3fenna ¢ MexaHN4yeCKMMn NOBpeXaeHNAMN, BOSHUKLWNMW NPU TPAHCNOPTUPOBKE UKW B pe3ynbTaTe BHELWHUX MeXaHUYeCKnx BO3AEIﬁCTBI/IIh
nocne nepefayn nsagenna KOHe4YHomy n0Tpe6|/|Temo;

- Ha n3genua nmerwme cneabl pa360pKV| N peMOHTa, I'IpOI/ISBeF[éHHbIe BHe Cl'ly)K6bI cepBuca.

-Ha KapﬁlopaTOpbl vmerumneca cnebl HeKBaJ‘II/Id)I/ILlVIpOBaHHOI’O PemMOHTa nnn perynmpoBKn B Te4eHnn I'apaHTI/IIZHOFO CpoKa (ﬂaHHbIe BUAbI
pa60T NPOun3BOAATCA NCKNKYNTENBHO B aBTOPU3NPOBAHHOM CepBI/ICe)

MHCprMeHT 6bin BblAaH MHe B paﬁOl«IeM COCTOAHUN, 6e3 KakUX-mmbo MexaHUYeCKmnx Aed)eKTOB, B MOJIHOM KOMMNeKTe,

Pa60oToCcnocobHOCTb bbifla NpoBepeHa B MOEM NMPUCY TCTBUM.

A nonyuun pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLum.

1 03HaKOMUNCA C YCTIOBUAMM FapaHTUM U COTNaceH C HUMU

noAnnCK NOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE UHCTPYKLINAM B PYKOBO/CTBE MO SKCIYATALIUM MPOAYKTA!

BHVIMAHWE!
JAHHbIV NPOAYKT U3rOTOB/IEH TOJbKO [J151 BbITOBOTO MCMOSb3OBAHWSA, HE ANA MPOMBbILLNEHHbIX OMEPALINIA.
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CEPTUO®UKAT 3A FAPAHUMA KAYECTBO

Mpopyxr. Mopen
MpoussopcTeeHa cepus
DakTypa Homep/pata

Moanuc n neyat Ha npojasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpoaageHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HOMep.

Ten.Ha Kynysay
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha NpoayKTa
CpoKbT Ha TbProBCKa rapaHuus e 24 mecela oT npoaaxbaTa B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUA NePUOA, COBCTBEHUKBT Ma NPaBO Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha MPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEN3MPaBHOCTA
B pe3y/TaT Ha NPOV3BOACTBEHN fledeKTH.

lapaHUmATa He BaXW 3a CliejHUTE Clydan:

~HecrnasBaHe OT CTpaHa Ha NoTPebuTeNa Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKCnioaTaLya 1 HenpaeuiHa ynotpeba Ha ypefia;

*HaNMuNeTo Ha MeXaHNYHN NOBPeAW, MyKHATUHW, CTPYXXKM 1 NOBPeAu, MPUYMHEHW OT U3naraHe

Ha arpecuBHa cpefia 1 BUCOKM TeMnepaTypu, KakTo v Npu NonafaHe Ha YyX/au Tefa BbB BEHTUNALMOHHW- Te OTBOPYW Ha UHCTPYMEHTa;
*Hen3npaBHOCTMN B Pe3y/TaT Ha HOPMaNHO U3HOCBaHe Ha NPOJYKTa;

*Heu3npaBHOCTY, Bb3HVIKBALLW B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOETO BOAM 10 NOBPe/a Ha ABUraTensa uim Apyrit KOMMNOHEHTU 1 YacTu;
*BbPXY M3HOCBALLM Ce YACTV (FyMeHM YITHTHEHWA, 3aLLMTHU Kanauu 1 fip.), CMeHAeMI akcecoapyi (HOXoBe, 6061HY, KonaHn);

NPV OMUT 3a CAMOCTOATENEH PEMOHT M CMa3BaHe Ha MHCTPYMEHTa MO BPeMe Ha rapaHLMOHHIA Nepyoz, NO3HABALLO Ce Hanpumep
nooApacKBaHWA WU BATbOHATVHI NO OCHOBWTE UM YaCTUTE Ha KPeNeXXHNTE eNlemMeHTV;

Npy U3NON3BaHe Ha HNCKOKAaYeCTBEHO Maco 1 6eH3MH;

«MPU NINMCa Ha AOKYMEHT, MOTBbPXKAABALL MOKyMNKaTa Ha JaAeHOTo usfenme (Kacosa benexka, Gaktypa u TH.).
lapaHLMOHHUAT CPOK Ce yAbKaBa 3a Nepuoja Ha NPecTol Ha ypesa B rapaHLMOHEH CepPBI3 33 PEMOHT.

CrokaTa e nonlyyeHa B 06po CbCToAHME, 6e3 BUAMMMU NOBPeAV, B MblIHa OKOMM/IEKTOBKa, NPOBepeHa

B Moe NpncbCTBIE, HAMAM NPETEHLIM MO OTHOLLEHVIE KAYeCTBOTO Ha CTOKMTE. [IPOYETOX U CbM CbrNaceH C yCNOBUATA 3@ rapaHLYOHHO
obcnyKBaHe.

C noanuca cu nog Tesun rapaHLVoHHN YC1oBuA BbB BaluaTa fapaHuMoHa kapTa CTe MOTBbPAMIK, Ye: CTe 3aMo3HaT C NpasuaTa 3a eKcrio-
aTaLyiA 1 YCIoBKATa Ha rapaHuuATa. [pu NoKynkata, U3ien1eTo e 1o NPOBEPEHO 1 Ce HaMVPa B MbJlHa TEXHMYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6e3ynpequ BbHLUEH BMA U OTrOBapA Ha onncaHaTa Komnnektayua

BHUMAHMUE!
TO3U NPOAYKT E NPOU3BEAEH CAMO 3A BUTOBO
U3N0J1I3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NMOTPEBUTEJIA HA NPOAYKTA!

CEPBU3
EnedanT Tync 004
ALPEC CONTACT
Coowms, byn. ,,EBpona“ 251, 1331,Cknag N3
rp. Boxypuie enedoHm: 0899861391,0890302875
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IMPORTATOR MOLDOVA
SC"BEM INNA” SRL,
MD-2023, Republica Moldova,
Mun. Chisinau, str. Uzinelor 1
Departament de vanzari:
(+373 22) 921 180,

(+373 68) 411 711,

Centru de deservire tehnica
(+373 68) 512 266
masterbem@mail.ru
www.instrumentmarket.md

BHOCUTEJ BbJITAPUA
Enedant Tync 00O
Bbnrapua, 1799 Codus,
MnagocT 2, 6n1. 261A,

BX. 2, eT. 4,an.12

Ten.: +359 89 986 1391,
+359 89 030 2875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg
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